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Ülikooli valitsus. 
Ülikooli kuraator: prof. Peeter Põld. Kõnetunnid: ülikoolis 

äripäeviti 12—1. Elukoht : Munga t. 2.', tel. 268. 

Ajut ine nõukogu: juhataja — rektor, liikmed — dekaanid. 
Rektor : prof. H. Koppel. Kõnetunnid : ülikoolis äripäeviti 

12—1. Elukoht : Suurturg 7, tel. 341. 

Teaduskondade dekaanid ja sekretärid : 
1. Usuteaduskonnas prof. J. Kõpp. Kõnetunnid: ülikooli lek-

tooriumis k., n., r. 1— x / 2 2. Sekretär: prof. O. Sild. Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis peale loenguid, kodus (Tiigi t. 21), n. 3 — 4 . 

2. Õigusteaduskonnas prof. k. t. N. Maim. Kõnetunnid : 
dekanaadis e., 1. 12 1. Sekretär: dotsent J. Uluots. Kõnetunnid: üli-
kooli lektooriumis peale loenguid. 

3. Arstiteaduskonnas prof. K. Konik. Kõnetunnid : dekanaadis 
äripäeviti 9—10. Sekretär : vakant. 

4. Filosoofiateaduskonnas prof. k. t. J. Jõgever. Kõnetunnid : 
.dekanaadis e., k., 1. 1— 1 / 2 2. Sekretär: prof. k. t. H. Oldekop. Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

5. Matemaatika-loodusteaduskonnas prof-. M. Wittlich. Kõne-
tunnid: ülikoolis, tehnoloogiakabinetis e., k., r. 12—1. Sekretär: prof. k. t. 
J. Piiper. Kõnetunnid : zooloogiakabinetis (Aia t. 38-a) peale loenguid. 

6. Loomaarstiteaduskonnas prof. K. Happich. Kõnetunnid : 
loomaarsiteadustkorma kantseleis (Vene t. 18—32, tel. 184) äripäeviti 
12—1. Sekretär: dots. J. Ainson. ; Kõnetunnid: patoloogilise anatoomia 
kabinetis (Vene t. 18—32) peale loenguid. 

7. Põllumajandusteaduskonnas dots. A. Nõmmik. Kõnetunnid: 
ülikoolis, III korral, e. 12—1, n., 1. 10—11. Sekretär : vakànt. 
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Ülikooli „Toimetuste" (Acta et Commentationes) toim-
kond: prof. J. Kõpp, dotsent J. Uluots, prof. A. Sommer, prof. A. M. 
Tallgren, prof. J. G. Granö, prof. J. Waldmann, prof. k.; t. J. Mägi. 

T o i m e t a j a : prof. Granö. Kõnetunnid: geograafiakabinetis 
(Aia t. 38-a) äripäeviti 2 — 3 ; ülikooli lektooriumis k. 1 2 — 1 . 

Kantselei (ülikooli peahoones, tel. 147) on avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
N õ u k o g u a s j a d e s e k r e t ä r : vakant. 
M a j a n d u s o s a k o n n a j u h a t a j a : W. Tiedemann, Hetseli t. 1., 

tel. 71. 
T e a d u s k o n d a d e (usu-, õigus-, filosoofia-, mat.-loodus-, põllu-

majandus-) k a n t s e l e i (ülikooli peahoones), avatud äripäeviti 11—2. 
A r s t i t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (ülikooli peahoones), avatud 

äripäeviti 1 1 — 2 . 
L o o m a a r s t i t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (Vene t. 1 8 — 3 2 , 

tel. 27), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 

Arveamet ja kassa (ülikooli peahoones), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
P e a r a a m a t u p i d a j a : K. Wilhelmson, Aia t. 24-b, k. 1, tel. 96. 
K a s s a h o i d j a : J. Kangus, Viljandi t. 11, k. 1. 

Tähtpäevad. 1921. aasta II poolaastal. 
1) Ülikooli sisseastumise sooviavaldused tulevad ülikooli valitsu-

sele kuni 1. septembrini sisse anda. 
2) Immatrikulatsioonipäevaks on laupäev, 10. september. 
3) Viimaseks tähtajaks, mil rektori poolt maksvaks tunnistatud 

põhjustel immatrikulatsioon tagant järele lubatud, on laupäev, 24. september. 
4) Õppemaksudest vabastamise j a abiraha saamise sooviavalduste 

sisseandmise viimaseks tähtpäevaks on esmaspäev, 26. september. 
T ä h e n d u s : Ülikooli määrsummadest stipendiumide saajad on 

õppemaksust vabad. 
Üliõpilased, kes omavalitsuse või erisummadest stipendiumi ja 

peale selle veel õpperahast vabastamist soovivad, peavad kummagi soovi 
kohta eriti sooviavalduse sisse andma ja nimelt ülikooli kantseleist 
saadavatel iseäralistel teatelehtedel. Õpperahast vabastamine sünnib õppe-
aasta peale, mispärast sügissemestril Õpperahast vabastatud üliõpilasel 
kevadsemestril ei tarvitse uuesti õpperahast vabastamise sooviavaldusega 
esineda, 

5) Õppemaksude ja praktiliste tööde maksude õiendamise kui ka 
ettelugemistele kirjutamise viimaseks tähtpäevaks on esmaspäev, 3. oktoober. 

6) Kõik ettelugemised j a muu õppetöö peavad hiljemalt neljapäe-
vani, 15. septembrini alganud olema j a võivad lõppeda mitte enne kolma-
päeva, 7. detsembrit. 
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7) Kõik üliõpilased on kohustatud hiljemalt 2 nädala jooksul 
pärast õppetöö algust oma aadressi ülikooli kantseleis saadaval aadpessi-
lehel üles andma. Sünnib korteri muutmine Õppeaja vältusel, teatâtakse 
uuest aadressist hiljemalt 3 päeva pärast korteri vahetamist ülikooli 
kantseleisse. 

Ettelugemiste kava. 
Usuteaduskönd. 

Bulmerincq, A.- v., Dr. theol., Vana Testamendi teaduse ja Semi keelte 
professor. .1) E i n l e i t . i n s A l t e T e s t a m e n t , T. I, 3 t., e„ 
k., r. 9—10. N2) A u s i e g u n g d e r P s a l m e n , 3 t., t., n., 1. 9 — 1 0 . 
3) H e b r . G r a m m a t i k , T. I, 3 t., e. 8—9, k. 10—11, 1. 8 — 9 . 
4) A r a b i s c h : E r k l ä r u n g a u s g e w ä h l t e r S u r e n d e s 
K o r â n , 1 t., t. 6 — 7 . 5) A l t t e s t a m e n t l i c h e Ü b u n g e n 
( B u c h R u t h ) , 1 t., e. 6 — 7 . Aud. 3. — Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis äripäeviti k. 10. 

Baron Stromberg, A., Mag. theol., Uue Testamendi teaduse professor. 
1) A u s l e g u n g * d e s R ö m e r b r i e f s (c. I—11), 4 t., e., t., n., 
r. 10—11. 2) N e u t e s t a m e n t l i c h e G r ä z i t ä t u n d 
p r a k t i s c h e Ü b u n g e n , 2 t., 1. 10—12. 3) A u s g e w ä h l t e 
A b s c h n i t t e a u s d e r A p o k a l y p s e J o h . , 1 t., aeg mää-
ratakse pärast. Aud. 3. — Kõnetunnid: kodus (Riia t. 52) igapäev 
4—5, lektooriumis pärast loenguid. 

Sild, O., Mag. theol., ajaloolise usuteaduse professor. 1) K i r i k u l u g u , 
k e s k a e g , 4 t., e., t., k., r. 4 — 5 . 2) K o d u m a a fyiri k u l u g u 
I, 2 t., e., n. 5—6. 3) P r a k t i k u m : A u g u s t i n i C on f e s -
s i o n e s II, l t . , t. 5—6. Aud. 3. — Kõnetunnid: ülikooli lek-
tooriumis pärast loenguid, kodus (Tiigi t. 21) n. 3 — 4 . 

Rahamägi, H. B., Cand. theol., süstem. usuteaduse prof. k. t. 1) 
T e o l o o g i l i n e t u n t u s t e o o r i a , 2 t., e., t. 11—12. 
2) T e o l o o g i l i s e s t u u d i u m i s i s s e j u h a t u s (teoloogi-
line entsüklopeedia), 1 t., r. 1—2. 3) D o g m a a t i k a a j a l u g u 
II (protestantliku teoloogia ajalugu), 1 t., n. 8 — 9 . 4) Praktikum : 
S c h l e i e r m a c h e r'i „Der christliche Glaube" II, 2 t., r. 5 — 7 . 
Aud. 3. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid e., t., 
n., kodus (Pepleri t. 1) n. 3—4. 

Gruehn, V., Cand. theol., süstem. usutead. eradotsent. 1) A u f g a b e n 
d e r s y s t e m . T h e o l o g i e in d e r G e g e n w a r t , 3 t., 
aeg antakse pärast teada. 2) Praktikum : N e u e r s c h e i n u n g e n 
d e r R e 1 i 'g i o n s p s y c li o l o g i e, 2 t., aeg antakse pärast 
teada. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 
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Kõpp, J., Cand. theo]., tegeliku usuteaduse professor, dekaan. 1) 
H i n g e h o i d , 2 t., n., r. 11—12. 2) D i a k o o n i k a, 2 t., n., 
r. 12—1. - 3) Praktikum: P ü h a k i r i t e g e l i k u s e l u s , 2 t., 
k. 11—1. Aud. 3. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis k., n., 
r. 1—7*2. 

Tennmann, E., uskudeloo, usupsüholoogia ja usufilosoofia dotsent. 
1) P e r si a j a H i i n a u s u d , 2 t. 2) Praktikum: V. J a m e s ' i 
u s u p s ü h o l o o g i a , 2 t., aeg |määratakse pärast. Aud. 3. 
— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Tiisik, K., Mag. theol., apostliku õigeusu dogmaatika prof. k. t. Dog-
m a a t i k a k u r s u s , 6 t., e., t., 1. 12—2. Aud. 3. — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Õigusteaduskond. 
Seeler, W. v., Dr. jur., Rooma õiguse professor. 1) S y s t e m d e s 

r ö m i s c h e n R e c h t s , 6 t., e., t., k., n., r., 1. 1 — 2 . Aud. 5. 
2) P r a k t i s c h e Ü b u n g e n i m r ö m i s c h e n R e c h t , 2 t., 
k. 5—7. (seminaris). 3) E s t l ä n d i s c h e R e « h t s g e s c h i c h t e , 
4 t., e., t., n., r. 12—1. Audit. 5. — Kõnetunnid: ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Uluots, j ., Rooma õiguse dotsent. 1) Õ i g u s e ü l d õ p e t u s , 2 t., 
k., r. 10—-11. Aud. 2. 2) R o o m a õ i g u s e a j a l u g u , 4 t.r 

n. 11—1, 1. 12—2. Aud. 2. 3) P r a k t i l i s e d t ö ö d R o o m a j a 
t s i v i i l õ i g u s e s , aeg^kokkuleppel kuulajatega. — Kõnetunnid : ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Maim, N., riigiõiguse, magistrand, riigiõiguse prof. k. t., dekaan. 
1) Ü l e ü l d i n e r i i g i õ p e t u s j a p o s i t i i v n e r i i g i õ i g u s , 
4 t., r., 1. 10—12. Aud. 1. 2) A d m i n i s t r a t i i v n e õ i g u s , 4 t., 
k. 9—11, n. 10—12. Aud. 1. 3) P r a k t i l i s e d t ö ö d r i i g i -
õ i g u s e s , l t . , aeg määratakse edaspidi. — Kõnetunnid : deka-
naadis e., 1. 12—1. 

T j u t r j u m ö v , J., tsiviilõiguse ja tsiviilprotsessi professor. 1) P p a -

j K ß a H C K o e n p a ö o , 6 t., kahe nädala tagast, e., t., k., n., 
r . 4 — 6 ja r . 9 — 1 1 . A u d . 5 . 2 ) ü p a K T H i e c K i f l 3 a H H T i a 

n o r p a j K f l a n c K O M y n p a ß y , 1 t., kahe nädala tagast, t. 6 — 8 . 

A u d . 3 . 3) T o p r o B o e n p a B O , 2 t., kahe nädala tagast, t. 1 1 — 1 2 , 
k. 11—1, r. 11—12. Aud. 5. 4) ü p a K T H i e c K i a s a H S T i a 
n o T 0 p r 0 B 0 M y n p a B y , l t.- kahe nädala tagast, k. 6 — 8 , 

A u d . 3 . 5 ) R p a JK .n;, a H c K i H H T o p r o B H ö n p o n, e c c M, 

3 t., kahe nädala tagast, e., t. 9 — 1 1 , n. 1 0 — 1 2 . A u d . 5. 6) 
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IIpafKTHMecKif l s a H H T i a n o r p a j K ^ a H C K O M y n T o p r o -
B'0 M y n p o ii e c c y, 1 t., kahe nädala tagast, n. 6 — 8 . Aud. 3. 
— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Bjerre, A., Dr. jur., kaelakohtulise õiguse professor. 1) S t r a f r e c h t , 
4 t., e., t. 1 1 — 1 . Aud. 1. 2) R e c h t s p h i l o s o p h i e , 2 t., 
k. 1 2 — 2 . Aud. 2. 3) S e m i n a r , . 1 t., kahe nädala tagast, n. 6 — 8 . 
Aud. 1. — Kõnetunnid antakse edaspidi teada. 

Berendts, E., finantsõiguse Dr., finantsõiguse professor. 1) O n H a H -
c o B o e n p a B O , 4 t., e., n. 9 — 1 1 . Aud. 2. 2) I I P . a K T H ^ e c K i a 
a a H H T i a n o <J)HHaHC0B0My n p a B y , 1 t., k. 1 0 — 1 1 . Aud. 5. 
3 ) I I O J I H T H i e c K a a & K o H o M i a , 4 t . , t . , r . 8 — 1 0 . A u d . 1 , 

4 ) Ü P A K T H I E C K U 3 A H F L T I A n o N O J I H T H H E C K O Ö B K O -

H o M i H, l t . , k. 9 — 1 0 . Aud. 5. — Kõnetunnid: ülikooli lektoo-
riumis t. 1 0 — 1 1 . 

Piip, A., rahvusvahelise õiguse magistrand, rahvusvahelise õiguse 
professor. R a h v u s v a h e l i n e õ i g u s . — Loengute aeg antakse 
pärast teada. 

Korsakov, F., rahvusvahelise õiguse magistrand. Loeb ülesandel. 1) 
M e a t n y H a p o H H H e j o r o B o p u , BÏ> o c o õ e H H o e T H n o s f l -
H ü m i e T o p r o B b i e H M H p H bi e T p a K T a T BI, 4 t., r. 1 2 — 2 , 
1. 1 0 — 1 2 . Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Melnikov, A., kaelakohtu-õiguse ja -protsessi tegelik õpetaja. Loeb 
ülesandel. 1) I I p a i î T H i e c K i Ë K y p c i , o c o õ e i m o ü i a c T H 
j t f i c T B y i o m a r o y r o j i o B H a r o n p a B a , 3 t., n. 1 2 — 2 , 
1. 1 2 — 1 . Aud. 1. 2) I I p a K T H H e c K i Ë K y p c b y r o j i o B H a r o 
n p o u e c c a n o fl-feficTByiomeMy 3 a K 0 H 0 f l a T e j i b C T B y , 
3 t., t. 4 — 6, k. 4 — 5 . Aud. 2. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis 
^peale loenguid. 

Filippov, J., ökonoomilise poliitika prof, k. t., professori õigustega. 
Loeb ülesandel. 1) 9 K O H O M H i e c K a a n o j i H T H K a , 6 t., e., 
r . r 1. 3 — 5 . Aud. 2. 2) 9 K O H O M H i e c K a s r e o r p a $ i a , 2 t., 
t. 1 1 — 1 . Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis 1. 5 — 6 . 

Arstiteaduskond. 
Sommer, A., Dr. med., anatoomia professor. 1) A n a T O M i a ^ e j i o -

B "fe K a , I, 5 t., e., t., k., n., r. 8 — 9 h. 2) I l p a K T H ^ e c K i f l 3 a h a -
Ti î i n o a n a T O M i n , e., t., k., n., r. 3 — 6 p. 1. 3) T H C T O J i o r i a H 
0 M Ö p i o JI o r i H, 4 t., e., k., n., r. 1 0 — 1 1 . .4) I I p a K T H i e c K i a 3 a -
H f l T i a no r H c T o JI o r i H , 4 t.,e. 1 1 — 1 , k. 1 0 — 1 2 . Vanas ana-
toomikumis (Doomemäel).— Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 1 1 — 1 2 . 

Lipschütz, A., Dr. med., füsioloogia professor. 1) P h y s i o l o g i e d e s 
M e n s c h e n , I, 5 t., e.. t., k., n., r. 9 — 1 0 . 2) P h y s i o l o g i -
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s c h e s P r a k t i k u m , I, 4 t., gruppides, e., t., n., r. 11—1. 3) 
W i s s e n s c h a f t l i c h e A r b e i t e n im L a b o r a t o r i u m , äripäeviti. 
4) P h y s i o l o g i s c h e s S e m i n a r f ü r V o r g e r ü c k t e r e , 2 t., r . 
8 — 1 0 õ. Füsioloogiainstituudis (Savi t.). — Kõnetunnid: sealsamas 
peale loenguid. 

Loewe, S., Dr. med., farmakoloogia professor. 1) P h a r m a k o l o g i e 
I, 6 t., e., r. 9—10, t., k., n., 1. 12—1. 2) P h a r m a k o l o g i e u. 
T o x i k o l o g i e f. Pharmazeuten, 3 t., e., ;i. 1. 6 — 7 õ. Vanas ana-
toomikumis (Doomemäel). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Ucke, A., Dr. med., patoloogia professor. 1) P a t h o l o g i s c h e A n a -
t o m i e , 6 t., äripäeviti 11—12 (V ja VII poolaasta üliõpilastele). 
2) P a t h o l o g i s c h - h i s t o l o g i s c h e r K u r s u s , 2 t., aeg an-
takse pärastpoole teada (V poolaasta üliõpilastele). 3) K l i n i s c h e 
S e k t i o n e n (materjali ulatuse järele), hommikutundidel, vastavalt 
kliinikutele (V, VII, IX poolaasta üliõpilastele). 4) A r b e i t e n im 
P a t h o l o g i s c h e n I n s t i t u t (edasijõudnutele). Patoloogia-insti-
tuudis (Savi t.). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Masing, E., Dr. med., sisehaiguste professor. 1) M e d i z i n i s c h e 
K l i n i k , e., t., k., n., r. Va 10 -11. Sisehaiguste kliinikus (Doome-
mäel). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Koppel, H., Dr. med., sisehaiguste professor, ülikooli rektor. 1) S i s e -
h a i g u s t e p o l i k l i i n i k , 6 t., t., k., n., r. 3 — V 2 5 . Polikliinikus 
(Jakobi t. 2). — Kõnetunnid : rektoraadis äripäeviti 12—1. 

Konik, K„ Dr. med., kirurgia professor, dekaan. 1) T e a d u s k o n n a 
K a a v a k l i i n i k , äripäeviti 12—2 (6 t., igapäev 12—1, ja 6 t. lisana, 
igapäev 1—2). Haavakliinikus (Doomemäel). — Kõnetunnid : arsti-
teaduskonna dekanaadis äripäeviti 9 — 1 0 . 

Wanach, R., Dr. med., kirurgia professor. 1) r o c n H r a j i b H a a 
x n p y p r . K JI H H II K a , 6 t., äripäeviti 1 1 — H o s p i t a a l - h a a v a -
kliinikus (Maarjamõisa väljal). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Blumberg, J., Dr. med., kirurgilise patoloogia ja operatiiv-kirurgia dotsendi 
k. t. 1) A11 g e m e i n e c h i r u r g. P a t h o l o g i e u. D e s m u r g i e , 
3 t., e., n. V 2 4 — 5 p. 1., 2) O p e r a t i v e C h i r u r g i e m i t t o p o -
g r a p h i s c h . A n a t o m i e , 3 t., t., r. 1 / 2 4—5 p. 1., 3) O p e r a -
t i o n s l e h r e , 4 t., e. 5—7, 1. 3 — 5 p. 1. Vanas anatoomikumis 
(Doomemäel). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Blessig, E., Dr. med., silmahaiguste professor. 1) K l i n i k d e r A u g e n -
k r a n k h e i t e n , 6 t., äripäeviti9—10. 2) O p h t h a l m o l o g i s c h e 
D i a g n o s t i k (Ophthalmoskopie und Funktionsprüfungen), Praktikum, 
3 korda nädalas, silmakliinikus (Maarjamõisa tän. ja Vallikraavi tän. 
nurgal). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Miländer, J., Dr. med,, günäkoloogia professor. 1) S ü n n i t a m i s e j a 
n a i s t e h a i g u s t e õ p e t u s , 3 t., e., r. 8—V2IO h. 2) N a i s t e -
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k l i i n i k , 6 t., t., k., n., 1. 8 — l / 2 l 0 h. 3) N a i s t e h a i g u s t e 
d i a g n o s t i k a . Prakt. kursus, n., 1. 5—7. Naistekliinikus (Doome-
mäel). — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 1 / 2 10—10. 

Bresovsky, M., Dr. med., psühiaatria professori k. t. 1) KjiHHHKa y -
l e B H b i x t õ o j i t s H e f t , 4 t., kolm. 5—7, püh. 11—1, vaimuhaiguste-
kliinikus (Puiestee tän. 1). — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 11—12. 

Pussep, L., Dr. med., neuropatoloogia professor. 1) Ü l d i n e n e u -
r o p a t o l o o g i a j a s e m i o o t i k a ü h e s d i a g n o s t i k a g a , 2 t., k; 
5—7. 2) N ä r v i k l i i n i k , 2 t., t., r. 10—11. Närvikliinikus 
(Maarjamõisa väljal). -— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Sisehaiguste hospitaal - kliiniku õppetool : vakant. Ettelugemiste aeg 
antakse teada edaspidi. 

Paldrock, A., Dr. med., naha- ja suguhaiguste professor. 1) N a h a -
h a i g u s e d , 4 t., t., k., n., r. 1—2. Polikliinikus (Jakobi tän. 2). 
— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Kõrva-, n ina- ja kut-guhaiguste õppetool: vakant. Loeb ülesandel prof. 
H. K o p p e l . K õ r v a - , n i n a - j a k u r g u h a i g u s e d , 4 t., e., 1., 
3—5. Polikliinikus (Jakobi tän. 2). — Kõnetunnid : rektoraadis äri-
päeviti 12—1. 

Lüüs, A., Drnd. med., lastehaiguste dotsendi k. t. 1) L a s t e h a i g u -
s e d , 3 t., e., k., r. 11—-12. Lastekliinikus (Veski t. 6). — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Rammul, A., Dr. med., hügieeni professor. 1) H ü g i e e n , 4 t., t., r. 
5—7. 2) H ü g i e e n i p r a k t. t ö ö d , t., r. 7— 1 / 2 9 õ. Hügieeni-
instituudis (Aia t. 38-a.) — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Schlossmann, K., Dr. med., bakterioloogia dotsent. 1) Ü l d i n e b a k -
t e r i o l o o g i a , 3 t., e., k., r . « 1 0 — 1 1 . 2) P r a k t . t ö ö d b a k -
t e r i o l o o g i a s , 4 t., e., r. Tz—2. Hügieeni - instituudis (Aia t. 
38-a). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Talvik, S., Dr. med., kohtuliku arstiteaduse dotsendi k. t. 1) K o h t u -
l i k a r s t i t e a d u s (VII semestrile), 4 t., e., k. 3 — 4 , 1. i / 2 1 0 — 1 1 . 
2) K o h t u - a r s t i l i s e d s e k t s i o o n i d (IX semestrile) materjali 
ulatuse järele lõunatundidel 1—3. 3) C o l l o q u i a k o h t u -
a r s t i l i s t e k ü s i m u s t e ü l e (IX semestrile), 1 t. nädal., kokku-
leppel kuulajatega. 4) S i s s e j u h a t u s a r s t i t e a d u s e a j a -
l o o s s e (vabatahtl., 1 t., k., aeg kokkuleppel kuulajatega). Vanas 
anatoomikumis (Doomemäel). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

S t a m m , J., Mag. pharm., farmaatsia professori k. t. 1) C y a e õ H a a 
X H M i a rohuteadl. (III poolaasta), 4 t., t., k . , n . , r. 1 2 — 1 . 2 ) C y -
a e õ H a a X H M i a (npaKTH'tecK. paõora) II osa rohuteadl. ( V pool-

aasta), 6 t., k . , n . 9 — 1 2 . 3 ) K a i e c T B e H H H ô X H M H i e c K i ä 
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ÂH a JIH 3 1 arstiteadl. (III poolaasta) (ühes eradotsent H. M e t -
s a p a ' g a ) , 6 t., t., r. 5 — 8 . Rohuteaduse-instituudis (Rüütli t. 2). 
— Kõnetunnid : sealsamas äripäeviti I—1I%£. 

Rohuteaduse dotsentuur: vakant. 1) R o h u t e a d u s l i n e k e e m i a , 
I osa, rohuteadl. (III poolaasta), 5 t., e., t., k., n., r. 1 1 — 1 2 . 2) 
K v a n t i t a t i i v n e k e e m i l i n e a n a l ü ü s (prakt.) rohuteadl. (III 
poolaasta), 4 t., 1. 9 — 1 h. 3) K v a l i t a t i i v n e k e e m i l i n e a n a -
l ü ü s , I osa (prakt.) rohuteadl. (I poolaasta), 6 t., t., r. 5 — 8 p. \. 
Rohuteaduse-instituudis (Rüütli t. 2). 

Metsapa, H., Magnd. pharm., farmaatsia eradotsent. R o h u t e a d u s e 
a j a l u g u , rohuteadl. (III poolaasta), 1 t., e. 1 2 — 1 . Rohuteaduse-
instituudis (Rüütli t. 2). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Filosoofiateaduskond. 
Jôgever, J . , Cand. phil., Eesti keele professori k. t., dekaan. 1) V o -

k a a l i d E e s t i m u r r e t e s , 2 t., e. 1 1 — 1 (seminariharju-
tused). 2) E e s t i h ä ä l i k u t e a j a l u g u , 2 t., k. 1 1 — 1 . 3) 
E e s t i k e e l e u u r i m i s e a j a l u g u , 2 t., 1. 1 1 — 1 . Aud. 6. 
— Kõnetunnid: filosoofia - teaduskonna dekanaadis e., k., 1. 1 — 1 / ž 2 . 

Weski, J., Eesti keele lektor. 1) E e s t i k i r j a n d u s l o o p e a -
j o o n e d , 2 t., t., r. 3 — 4 . Aud. 3. 2) T e g e l i k E e s t i k e e l e 
k u r s u s , 3 t., e., n., L 3 — 4 . Aud. 5. 3) E e s t i k e e l e k u r s u s 
m u u l a s t e l e , 3 t., e., 1. 2 — 3 , k. 3 — 4 . Aud. 6. -— Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Kettunen, L., Dr. phil., Läänemere Soome keelte professor. 1) L i i v i 
k e e l , 2 t., t., r. 4 — 5 . 2) V a d j a k e e l , 1 t,, r. 5 — 6 . 3) V e p s a 
k e e l , 1 t., t. 5 — 6 . 4) L a u s e ' l i i k m e d (harjutustega), 1 t., k. 
4 — 5 . Aud. 4. 5) Soovijaile j u h m u s i n s t r u m e n t a a l f o n e e t i k a 
t ö i s (füsioloogia-instituudis, kokkimepitaval ajal) j a h a r j u t u s a i n e t e 
k i r j u t u s e s (kodus, vastuvõtm. a ja l ) .—Kõnetunnid: kodus (Vabriku 
t. 3) e., n. 5 — 6 . 

Kettunen, H., Soome ,keele lektori k. t. 1) S o o m e k e e l e a l g -
k u r s u s , 3 t., e., k., r. 1 2 — 1 . Aud. 4. 2) K u r s u s e d a s i -
j õ u d n u t e l e : a) Kaubandusteadlastele, 2 t., k., r. 1 — 2 . Aud. 4. 
b) Teiste teaduskondade üliõpilastele, 2 t., t., n. 1 — 2 . Aud. 2. 
c) S o o m e k i r j a n d u s l o o p e a j o o n e à (kõikide teaduskon-
éade üliõpilastele), l t., n. 1 2 — 1 . Aud. 6. — Kõnetunnid: kodus 
(Vabriku t. 3) e., n. 5 — 6 . 

Mark, J., Mag. phil., Uurali keelte prof. k. t. M o r d v a k e e l , 4 t., 
t., r. 8 — 1 0 . Aud. 6 . — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Bergman, J., Dr. phil., Ladina filoloogia professor. 1) R ö m i s c h e 
L i t e r a t u r : D i e A n n a l e n d e s T a c i t u s , 2 t., t., k. 1 0 — 1 1 . 
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2) H o r a t i i A r s p o e t i c a j a hiljemini semestri jooksul : A u s g e -
w ä h l t e H y m n e n d e s P r u d e n t i u s , 2 t., n., r. 10— 1 1 . 
3) L a t e i n i s c h e G r a m m a t i k m i t s t i l i s t i s c h e n 
Ü b u n g e n , 1 t., t. 11 — 1 2 . 4) R ö m i s c h e K u l t u r -
g e s c h i c h t e : D a s Z e i t a l t e r d e s r ö m i s c h e n W e l t -
f r i e d e n s , 1 t., k. 11 — 1 2 . 5) S e m i n a r Ü b u n g e n f ü r 
V o r g e s c h r i t t e n e r e (Lateinische Paläographie), 2 t., r. 5 — 7 . 
Kunstimuuseumi aud. — Kõnetunnid: muuseumi kabinetis e., t., k., 
n., r. 1 2 — l / 4 l . 

Seeberg-EIverfeldt, F., Cand. phil., vanade keelte lektor. 1) M JI a n III i ft 
K y p c b , 3 t., e., t., n. 6 — 7 . 2) O b e r k u r s u s (für Vorgeschrit tene): 
Horaz, 2 t., t., n. 5 — 6 . 3) L a t e i n i s c h e S t i l ü b u n g e n , 
1 t., e. 5 — 6 . Aud. 6. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Baumann, P., Cand. phil., Kreeka filoloogia dotsent. 1) K r e e k a l inn-
r i i k i d e v a i b u m i s e a e g , k. 1 — 2 . Aud. 6. 2) K r e e k a l ü ü r i -
k u d , n. 1 2 — 2 . Kunstimuuseumi aud. 3) H a r j u t u s e d K r e e k a 
r a i d k i r j a d e a l a l (aeg määratakse edaspidi). — Kõnetunnid: 
kodus (Kastani t. 6-a, k. 8) pühapäeviti Q1/.,—41/2. 

Priidik, A., Dr. phil., prof. emer. Loeb ülesandel. 1) P p e i e c K i a 
r o c y Ä a p c T ß e H H LI H A p e B H O C T II II, 2 t., k. 4 — 6 . Aud. 6. 
2) K c e H o (J) o H T T., cEXÂv)vixct, K II H r a V, 2 t., n. 4—6. Aud. 2. 
3 ) H c T o p i H S P E B H S R O B O c T O K a . 0 õ m; i ïï K y p c 'h, 2 t . , 

1. 4 — 6 . Aud. 3. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Kreeka keele lektori kursust loeb ülesandel eradotsent W. P r e y m a n n , 
1) Algajatele 4 -t., e . , 8 — 9 õ., t., k. 7—-8 õ., n. 8 — 9 ô. Aud. 1. 
2) Edasijõudnutele, 4 t., a) g r a m m a t i l i s e d h a r j u t u s e d , 1 
t., 1. 3 — 4 . Aud. 4. b) X e n o p h o n, A n a b a s i s , hiljemini 
P l a t o n : E u t h y p h r o n , 3 t., t., k. 8 — 9 õ., r. 7 — 8 õ. Aud. 4. 
—• Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Gutmann, R., Mag. phil., Romaani keelte prof. k. t. 1) R o m a a n i 
k e e l t e g r a m m a t i k a , 2 t., n. 1 0 — 1 2 . 2) P r a n t s u s e k e e l e 
a j a l o o l i n e g r a m m a t i k a , 1 t., r. 1 0 — 1 1 . 3) V a n a 
I t a a l i a k e e l , 1 t., r. 1 1 — 1 2 . 4) C h r e s t i e n d e T r o y e s 
S e m i n a r , 2 t., e. 1 0 — 1 2 . Aud. 4. — Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Sivers, S. v., Dr. phil., Prantsuse keele lektor. 1) I k u r s u s , 3 t., 
e., k., r. G—7 õ., algajatele. 2) II k u r s u s , 2 t., e., k. 7 — 8 õ. 
3), K a u b a n d u s k o r r e s p o n d e n t s P r a n t s u s e k e e l e s 
(kaubandusteadlastele), 2 t., t., n. 6 — 7 õ. Aud. 5. 4) P r a n t s u s e 
u u e m k i r j a n d u s , l t . , r. 7 — 8 õ. Aud. 1. — Kõnetunnid: 
kodus (Karlova t. 24) äripäeviti 1 / 2 3 — 3 . 



12 Ettelugemiste kava 1921, II C I. 2 

Wiget, W., Dr. phil., Sàksa filoloogia professor. 1) H i s t o r . G r a m -
m a t i k d. d e u t s c h e n S p r a c h e , I, 2 t., t., 1. 12 — 1 . 
2) D e u t s c h e L i t e r a t u r g e s c h i c h t e b i s z u m A u s g a n g 
d e s M i t t e l a l t e r s , 2 t., t., 1. 1 — 2 . 3) A l t i s l ä n d i s c h e 
G r a m m a t i k , 1 t., k. 5 — 6 . 4) S e m i n a r ü b u n g e n : a) 
E t y m o l o g , u. w o r t g e o g r a p h . Ü b u n g e n , 1 t., kahe 
nädala tagant k. 6 — 8 . b) A l t h o c h d . Ü b u n g e n , l t . , kahe 
nädala tagant k. 6 — 8 . Aud. 4. — Kõnetunnid : iga päev kodus 
(Pepleri t. 32) 3 — 4 . 

Sabler, G. v., Dr. phil., Saksa filoloogia eradotsent. Loeb ülesandel. : 
N i b e l u n g e n l i e d u n d K ü r e n b e r g e r s t r o p h e n . E i n -
l e i t u n g , I n t e r p r e t a t i o n u n d p r a k t . Ü b u n g e n , 3 t., 
e., t,, r. 7 — 8 õ. Aud. 6. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis 
e., t., r. 8 — 1 / 2 9 . 

Bettac, F., Cand. phil., Saksa keele lektor. 1) D e u t s c h e S p r a c h ü b u n -
g e n f ü r w e n i g e r V o r g e s c h r i t t e n e , 3 t., t . , n . , r . 5 — 6 . Aud. 1. 
2) D e u t s c h e S p r a c h ü b u n g e n f ü r V o r g e s c h r i 11 e n e r e, 
2 t., t., r. 6 — 7 . Aud. 4. 3) A u s g e w ä h l t e A b s c h n i t t e a u s 
d e r D e u t s c h e n L i t e r a t u r g e s c h i c h t e d e s 19. J a h r -
h u n d e r t s (Fortsetzung), kõigi teaduskondade kuulajatele, 1 t., e. 
5 — 6 . Aud. 1. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Mutschmann, H., Dr. phil., Inglise filoloogia professor. 1) M o d e r n 
E n g l i s h S y n t a x , 2 t., k. 1 0 — 1 2 . Aud. 4. 2 j L i f e a n d 
w o r k s of J o h n M i l t o n (with interprétations), 2 t., t., r . 6 — 7 . 
Aud. 1. 3) Proseminar: P h o n e t i c E x e r c i s e s , 2 t., 1. 9 — 1 1 . 
Aud. 4. 4) Seminar: R e a d i n g of A n g l o - S a x o n T e x t s, 
2 t., t. 9 — 1 1 . Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Leidig, J., Inglise keele lektori k. t. 1) I n g 1 i s e k e e l e l e k t o r i k u r s u s , 
8 t., k. 8 — 1 0 (kaubandusteadl. Il) aud. 4, n. 8 — 1 0 aud. 5, 
r. 8 — 1 0 aud. 4, 1. 8 — 1 0 (kaubandusteadl. II) aud. 1. — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid, kodus (Uus-Kastani 
t. 14) e. 6 — 7 . 

Masing, L., Dr. phil., Slaavi filoloogia professor. 1) I J e p K O B H O -
c j i a B f l H C K i f i H 3 b i K i j , 2 t., e., n. 9 — 1 0 . 2) II o JI b c K i ii 
a 3 bi K i>, 2 t., t., r. 9 — 1 0 . 3) A H T p o n o $ o H H K a ($0HeTHKa), 
1 t . , 'k . 9 — 1 0 . 4) I I p a K T N I e c K i JI 3 a n a T i a , l t . , 1. 9 — 1 0 . 
Kunstimuuseumis. — Kõnetunnid : kodus (Tallinna t. 41) 8 — 9 h. 

Ernits, V., Cand. phil., Slaavi filoloogia eradotsent (on väljamaale koman-
deeritud). 

Pravdin, B., Cand. phil., Vene keele lektor. 1) K y p c ï . p y c c K o f i 
j i H T e p a T y p bi, 2 t., n., r. 6 — 7 . 2 ) I I p a K T H H e c K i a 3anaTia 
n o H O B t Ë i n e Ë pyccKofi j i H T e p a T y p t , 2 t. , t. 6 — 8 . A u d . 2 . 
— Kõnetunnid : kodus (Tähe t. 31) e. 4 — 5 . 
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Stein, S., Cand. phil., Slaavi keelte eradotsent. 1) 0 6 m e e B B e ^ e H i e 
B I H 3 y H e H i e JI H T e p a T y p LI , l t . , kokkuleppel kuulajatega. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Kieckers, E., Dr. phil., Indo-Euroopa keeleteaduse professor. 1) S a n -
s k r i t f ü r A n f ä n g e r , 2 t., e., n. 10—11. 2) E i n f ü h r u n g 
i n s A l t b u l g a r i s c h e (Altkirchenslavische), 2 t., t., n. 11—12. 
3) E r k l ä r u n g a l t g r i e c h i s c h e r D i a l e k t i n s c h r i f t e n , 
2 t., t., r. 10—11. 4) D i e S p r a c h s t ä m m e d e r E r d e m i t 
C h a r a k t e r i s i e r u n g d e r H a u p t t y p e n d e s S p r a c h b a u e s , 
1 Teil, 1 t., r. 11—12. Aud. 6. — Kõnetunnid : ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid. 

Kjellin, T. H., Dr. phil., kunstiajaloo professor. Avaldab oiha loengud 
•edaspidi. 

Suits, G., Mag. phil., Eesti ja üleüldise kirjandusloo prof. k. t. -1) 
J u h a t u s k i r j a n d u s t e a d u s e s s e (järg), 1 t., 1. 12—1. 
Aud. 5. 2) V o l t a i r e , 1 t., r. 7—8. Aud. 5. 3) Seminar: 
V õ õ r a d m õ j u d E e s t i k i r j a n d u s e s , 2 t., k. 6 — 8. Kunsti-
muuseumis. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Anderson, W., Dr. phil., Eesti ja võrdleva rahvaluule professor. 1) 
M e t h o d e d e r v e r g l e i c h e n d e n L i e d e r f o r s c h u n g , 2 t., 
e. 12—2. Aud. 2. 2) W u n d t s v o l k s k u n d l i c h e T h e o r i e n , 
2 t., n. 12—2. Aud. 4. 3) V o l k s k u n d l i c h e s P r a k t i k u m , 
2 t., r. 12—2. Aud. 6. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Eisen, M. J., Eesti rahvaluule isiklik professor. 1) T õ 11, 1 t., e. 
10—11. -) E e s t i - S o o m e r a h v a l a u l u d , 1 t., n. 9—10. 
3) K a l e v a l a , l t . , 1. 9 — 1 0 . Aud. 6. — Kõnetunnid : ülikooli 
kantseleis, peale loenguid. 

Tallgren, A. M., Dr. phil., Eesti ja põhjamaade muinasteadused prof. 
1) E e l a j a l o o l i n e a e g L ä ä n e m e r e m a a d e s (algajatele), 
2 t., k. 8—10. 2) E e s t i s s e ja S o o m e - U g r i r a h v a s t e s s e 
p u u t u v a d t e a t e d a j a l o o a l g u s e l , 1 t., 1. 8—9. 3) E e s t i -
m a a a n t i k v a a r i l i n e t o p o g r a a f i a , 1 t., 1. 9—10. 4) 
Seminariharjutused : E e s t i r a u d a j a m ä l e s t u s e d (aeg määra-
takse edaspidi). Geoloogia-aud. (Aia t. 38-a). — Kõnetunnid: seal-
samas peale loenguid. 

Oldekop, H., Dr. phil., üleüldise ajaloo prof. k. t. 1) A b s o l u t i s -
m u s e j a m e r k a n t i 1 i s m u s e a j a j ä r k L ä ä n e - E u r o o p a s, 
2 t., e. 4—6. 2) U u p a j a h i s t o r i o g r a a f i a , h u m a n i s m u s e 
a j a s t s a a d i k , 2 t., n. 4 — 6 . Aud. 4. 3) A j a l o o l , s e m i n a r 
(ühes prof. C e d e r b e r g ' i g a ) : H e n r i c i C h r o n i c o n L i v o n i a e , 
2 t., 1. 4 — 6 . Aud. 6. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 
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Treiberg, P., Cand. hist., üleüldise ajaloo stipendiaat. K õ i g e u u e m 
a e g L ä ä n e - E u r o o p a s (1789-st alustades), 2 t., t., r. 4 — 5 . 
Aud. 1. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Cederberg, A. R., Dr. phil., Eesti j a põhjamaade ajaloo professor. 
1) Ü l e ü l d i n e k u r s u s E e s t i a j a l o o s , 2 t., k., 1. 10-—11. 
Aud. 6. 2) K u r s u s R o o t s i a j a l o o s , 2 t., e., n. 9—-10. 
Aud. 1. 3) Seminariharjutused (ühes prof. 0 1 d e k 0 p'iga) : L ä t i 
H e n d r i k u k r o o n i k a , 2 t., 1. 4 — 6 . Aud. G. 4) (Võimalikul 
korral) v a n a d e a l l i k a t e l u g e m i s e k u r s u s , 2 t. iga kahe 
nädala tagant. Aeg määratakse hiljemini. — Kõnetunnid: kodus (Tiigi 
t. 4) e., n. 4 — 5 . 

Sepp, H., Cand. hist., ajaloo stipendiaat. Ü l e v a a d e E e s t i a j a l o o s t 
R o o t s i a j a l õ p u l (Karl Xl j a Karl XII "aeg), 2 t., k. 12—1, 
I. 1 — 2 . Aud. 6. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Sildnik, A., Cand. hist., ajaloo stipendiaat. E e s t i XVIII a a s t a s a j a l , 
1 t., t. 12 — 1. Aud. G. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid, kodus (Vabriku t. 5, k. 3) igapäev 2 — 3 . 

Põld, P., Cand. theol., kasvatusteaduse professor, ülikooli kuraator. 1) 
Ü l e ü l d i n e k a s v a t u s t e a d u s II : K õ l b l i n e , e s t e e t i l i n e 
j a u s u l i n e k a s v a t u s , 2 t., t., 1. 1 1 — 1 2 . Aud. 4. 2) P e d a -
g o o g i k a a j a l u g u , 3 t., e., k., r. 1 1 — 1 2 . Aud. 2. 3) Semi-
nariharjutused koolikorralduse küsimustes : G. Kerschensteiner 
„ G r u n d f r a g e n d e r S c h u 1 0 r g a n i s a t i 0 n " (Leipzig, Teub-
ner), iga teine nädal, k. 5 — 7 . Aud. 2. — Kõnetunnid : ülikooli 
suures nõukogu saalis, äripäeviti 1 2 — 1 . 

Schmied-Kovarzik, W., Dr. phil., filosoofia professor. 1) P s y c h o -
l o g i e , 3 t., e., ,k., r. 1 — 2 . Aud. 1. 2) V o n K a n t b i s z u r 
G e g e n w a r t , 2 L, e., 6 — 7 , n. 4.—5. Aud. 1. 3) Ü b u n g e n ü b e r 
R a u m u n d Z e i t (für Vorgeschrittene), 2 t., r. 4 — 6 . Seminari-
ruumis. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Ramul, K., Cand. phil., filosoofia dotsent. 1) S i s s e j u h a t u s e k s p e -
r i m e n t a a l - p s ü h o l o o g i a s s e , ü h e s - p r a k t . t ö ö d e g a , 
II, 4 t., t., 9 — 1 1 . n. 8 — 1 0 . 2) F i l o s o o f i l i n e s e m i n a r : 
K a n t „ P r o l e g o m e n a", 2 t., 1. 4 — 6 . Aud. 4. — Kõnetunnid : 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Freymann, W., Cand. phil., filosoofia eradotsent, 1) P i a t o n i S y m -
p o s i o n , 2 t., n. 6 — 8 . Aud. 4. 2) M o d e r n e P h i l o s o p h e n 
(kõikide teaduskondade üliõpilastele), 1 t., e. 7 — 8 õ. Aud. 2. 
— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Matemaatika-loodusteaduskond. 
Väisälä, K., Dr. phil., matemaatikaprofessor. 1) K õ r g e m a l g e b r a , 

4 t., k.. 1, 8—10. ' 2) S e m i n a r i h a r j u t u s e d k õ r g e m a s 
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a l g e b r a s , 2 t., n. 5—7. 3) E l e m e n t a a r - m a t e m a a t i k a 
k õ r g e m a l t v a a t e k o h a l t , 2 t., 1. 5—7. Aud. 13. — Kõne-
tunnid : matemaatikakabinetis (Jakobi t. 2) peale loenguid. 

Sarv, J., Cand. math., matemaatika prof. k. t. 1 ) A n a l ü ü t i l i n e 
g e o m e e t r i a , 4 t., t., k. 12— 2. 2) H a r j u t u s e d a n a l ü ü t i -
l i s e s g e o m e e t r i a s , 2 t., n. 12—2. 3) G e o m e e t r i a a j a -
l o o s e m i n a r , 2 t., r. õ—7. Aud. 13. — Kõnetunnid: mate-
maatikakabinetis (Jakobi t. 2) peale loenguid. 

Aleksejev, V., Dr. math., prof. emer. Loeb eradotsendina. 1) C H M B O-

JI H I e c K a JI T e o p i A n H B a p i a II T O B T>, 2 t. Aeg kokkuleppe 
järele. Aud. 13. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Jaakson, H., Cand. math., matemaatika dotsent. 1) K õ r g e m a n a -
l ü ü s I, 4 t., e., r. 12—2. 2) A n a l ü ü t i l i n e g e o m e e t r i a 
(keemikuile), 1 t., 1. 11—12. 3) H a r j u t u s e d k õ r g e m a s a n a -
l ü ü s i s , 2 t., 1. 12—2. Aud. 13. —Kõnetunnid: matemaatikakabi-
netis (Jakobi t„ 2) r. 11—12. 

Rägo, G., Cand. math., mehaanika prof. k. t. 1) T õ e n ä o s u s t e o o r i a , 
4 t., e., n. 8—10. 2) M e h a a n i k a p r i n t s i i p i d e a r e n e m i n e , 
4 t., t., r. 8—10. 3) Seminar: V a l i t u d k ü s i m u s e d k õ r g e -
m a s t a n a l ü ü s i s t , 2 t., t. 5—7. Aud. 13. — Kõnetunnid : mate-
maatikakabinetis (Jakobi t. 2) peale loenguid. 

Rootsman, D., Cand. math., asuonoornia prof. k. L. i ) T a e v a m e -
h a a n i k a , 4 t., e., r. 10—12. 2) A s t r o n o o m i l i s e d e f e m e -
r i i d i d ü h e n d u s e s a s t r o n o o m i a ü l e s a n n e t e g a , 2 t., k. 
10—12. 3) K a r t o g r a a f i l i s e d p r o j e k t s i o o n i d , 1 t., k. 
6 — 7 . 4) A s t r o n o o m i l i s e d t ö ö d . Tähetornis (Doomemäel). 
— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Koch, K„ Cand. math., meteoroloogia j a geofüüsika dotsent. 1) M e t e o -
r o l o o g i a , 3 t., k. 5—6, r. 12—2. 2) P r a k t i l i s e d h a r j u -
t u s e d , 2 t., 1. 5—7. Meteoroloogiakabinetis. — Kõnetunnid: seal-
samas peale loenguid. 

Wilip, J., Cand. phys., füüsika prof. k. t. 1) Ü l d i n e f ü ü s i k a I, 5 
t., e., t., k., n., r. 11 —12. 2) K i i r g a v e n e r g i a , 3 t., t. 10—11, 
1. 10—12. 3) P r a k t i l i s e d t ö ö d f ü ü s i k a s , e., t., k., n., r. 
10—1, t., n. 4 — 7 . Füüsikakabinetis (ülikoolis). — Kõnetunnid: 
sealsamas äripäeviti 12—1. 

Perlitz, H., Cand. phys., teoreetilise füüsika dots. k. t. 1) T h e r m o -
d ü n a a m i k a , 4 t., e., t. 12—2. 2) H a r j u t u s e d t e o r e e t i -
l i s e s f ü ü s i k a s , 2 t., n. 12—2. Aud. 13. — Kõnetunnid: mate-, 
maatikakabinetis peale loenguid. 

Kupffer, W., Cand. math., dotsendi k. t. Loeb ülesandel: 1) Koi iMep-
H e c K a JI M a T e M a T H K a II (kaubandusteadlastele), 3 t., k. 5—7, 
1. 5—6. Aud. 13. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 
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Landesen, G., Mag. ehem., keemia professor. 1) A n o r g a n i s c h e 
C h e m i e , 6 t., äripäeviti 10— 1 1 . Keemialaboratooriumis. 2) A n a -
l y t i s c h e Ü b u n g e n u. p r a k t i s c h e A r b e i t e n , äripäeviti 
9-=-l ja 4 — 7 . Keemialaboratooriumis. — Kõnetunnid: oma kabinetis 
(ülikoolis) äripäeviti 11— 1 /ol2 . 

Narbutt, J., Mag. ehem., keemia professor. Loeb ülesandel. 1) OOTO-
x H M i a, 1 t., e. 9 — 1 0 . 2) C N e u i a JI L H H 8 K y p c T 3 JI e K T p o-
x n M i H, 2 t., t., k. 9-—10. 3) H c ï o p i a x H M i H XIX, 2 t., n., 
r. 9 — 1 0 . Keemialaboratooriumis. — Kõnetunnid : oma kabinetis (üli-
koolis) e. 1 / 2 H — 1 1 -

Wittlich, M., Ing. techn., tehnilise keemia professor, dekaan. 1 ) X H M H -

'i e c K a JI T e x II o JI o r i a, o p r a i i . l a c T b , 5 t., e., t., k., n., r. 
8 — 9 . Keemia-aud. (ülikoolis). 2) 11 p a K T H TI e c K i a 3 a H a T i a, 
e., t., k , n., r. 9 — 1 ja 4 — 7 . Tehnoloogialaboratooriumis. — Kõne-
tunnid : oma kabinetis (ülikoolis) e., k., r. 12'—1. 

Scupin, H., Dr. phil., mineraloogia professor. 1) P a l ä o z o o l o g i e , 
4 t., e., t. 9 — 1 1 . 2) G e s t e i n s 1 e h r e , 3 t., t., k., r. 1 — 2 . 3) 
G e o l o g i s c h e s P r a k t i k u m für Vorgeschrittene, 2 t., r. 9 — 1 1 . 
4) G e o l o g i s c h e s P r a k t i k u m f ür Anfänger, 2 t., k. 9 — 1 1 . 

' 5) M i n e r a l o g i s c h e s P r a k t i k u m , 3 t., 1. 1 1 — 2 . Geoloogia-
aud. (Aia t. 38-a). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Bucholtz, Th., Dr. bot., botaanika professor. 1) O õ m , a a ö o T a H H K a 
I, 6 t., äripäeviti 9—10. Botaanika-instituudi aud. 2) II p a K T H-
i e c K i a 3 a H a T i a n o 6 o T a H ii K •È (M H K p O C K.) a JI H H a *i H-

H 3 K) m; H x T>, 12 t., äripäeviti 4 — 6 . 3) C II e u, i a JI b n bi a n p a K-
T H i e c K i a 3 a H a T i a C T a p n i i i x ' b K y p c o B t , äripäeviti. 4) 
K o JI JI o K B i ii ji, JI a c T a p ni H x i K y p c o B t III, IV, 1. 6 — 7 . 
— Kõnetunnid: botaanika-instituudis (Lai t. 38) äripäeviti 1 0 — 1 1 . 

Spohr, E., Cand. rer. nat., botaanika eradotsent. Loeb ülesandel. 1) 
S p e z i e l l e A n a t o m i e d e r P f l a n z e n , 2 t., e., 1. 3 — 4 . 2) 
H a r j u t u s e d , 2 t. Aeg kokkuleppel üliõpilastega. Botaanika-instit.,. 
— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Kennel, J. v., Dr. phil., zooloogia professor. 1) A l l g e m e i n e Z o o l o -
g i e , 6 t., äripäeviti 12—1. 2) S p e z i e l l e Z o o l o g i e (Mollusca), 
1 — 1 ^ 2 t. Aeg kokkuleppe järele. 3) P r a k t i s c h e Ü b u n g e n i n 
s p e z i e l l e r Z o o l o g i e für Naturalisten (im . Anschluss an die Vor-
lesungen des vergangenen Semesters), 3 t., 4 — 7 . Päev kokkuleppe' 
järele. Zooloogiakabinetis (Aia t. 38-a). — Kõnetunnid : sealsamas äri-
päeviti 11- 1'\ 

Piioer, I ^,and. rer. nat., zooloogia prof. k. t. 1) L o o m a d e õ k o -
i ; : ; i , i , 1 t. 2) Z o o g e o g r a a f i a , 1 t. Loengute aeg antakse 
pärast teada. Zooloogiakabinetis (Aia t. 38-a). — Kõnetunnid : seal-
samas peale loenguid. 
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Reichenbach, H., Cand. rer. nat., zooloogia dotsent. 1) S i s s e j u h a -
t u s z o o l o o g i a s s e , 5 t., e., t., k., n., r. 12—1. 2) H a r j u t u -
s e d , 2 t. Zooloogiakabinetis (Aia t. 38-a). — Kõnetunnid : sealsamas 
peale loenguid. 

Granö, J. G., Dr. phil., geograafia professor. 1) Ü l d i n e g e o g r a a -
f i a , 3 t., e., t., n. 8 — 9 h. 2) A n t r o p o g e o g r a a f i a , 2 t., t., 1. 
6 — 7 . Geoloogia-aud. (Aia t. 38-a). 3) S e m i n a r i h a r j u t u s e d , 
4 t., k., r. 6—8. 4) G e o g r a a f i a p r a k t . , äripäeviti 1—3. Geo-
graafiakabinetis (Aia t. 38-a). — Kõnetunnid : sealsamas äripäeviti 2-—3. 

Loomaarstiteaduskond. 
Holtzmann, K., Mag. med. vet., anatoomia ja hiV.wioo^ia professor. 

Z o o t o o m i a , 6 t. Loengute aeg antakse pärast Tartusse jõudmist 
teada. Teadusk. Theatrum zootomicumis (Vene t. 18—32), II korral. 

Mahlmann, A., loomaarst, prosektor. 1) fliicceKuioHHHa 3aHH-
T i H, äripäeviti 4 — 6 . 2) B K c T e p L e p 3 t., t., n. 6—7. 
Teaduskonna peahoones (Vene t. 18—32 î . •— Kõnetunnid: kodus 
(Peterburi t. 76, k. 2). 

Gutmann, U\, Mag. ^?ied. vet., kirurgia professor, Loeb VII sem. 
üliõpilastele. 1) Ü l e ü l d i n e k i r u r g i a , 3 t., c. 5—6, k. 9—10, 
1. 9—10. 2) O f t a l m o l o o g i a , n. 9—10. 3) K i r u r g i l i n e 
d i a g n o s t i k a , t. 5 — 6 . 4) K JI H H PI K a M e JI K H X T> I I I B O T -

H H x î>, 12 t., äripäeviti 10—12. Loengud teadusk, peahoones, prakt. 
tööd väikeste loomade kliinikus (Vene t. 18—32). — Kõnetunnid : 
väikeste loomade kliinikus 10—12. 

Saral, K., loomaarst, kirurgia dotsent. 1) O p e r a t i i v - k i r u r g i a , 
2 t., aeg määratakse pärast. Oma kabineti aud. 2) H a a v a -
k l i i n i k , 12 t., äripäeviti 10—12. Põllumajanduse üliõpilastele 
1 t., e. 8 — 9 . Teaduskonna haavakliinikus (Vene t. 18—32). — 
Kõnetunnid : sealsamas äripäeviti 10—12, kodus (Jakobi t. 8) 2 — 3 . 

Schröder, E., Mag. med. vet., spetsiaalse patoloogia ja t e r aap ia ja 

diagnostika professor. 1 ) H a c T H a H naTOJiorisi H Tepaiiia, 

3 t . , t . , n . , 1. 9 — 1 0 . 2 ) K JiH H II n a B H y T p e H II H X Õ O J I 1 > 3 -
H e H, 12 t , äripäeviti 10—12. Põllumajanduse üliõpilastele, 1 t., 
k. 8 — 9 . Teaduskonna teraapia-aud. — Kõnetunnid: sisemiste hai-
guste kliinikus (Vene t. 18—32) äripäeviti 10—12. 

Waldmann, J., Mag. med. vet., patoloogilise anatoomia ja kohtuliku 
loomaarstiteaduse professor. 1 II a T O JI O r u H e c K a H A H A T O M I A , 
4 t., t., k. 12 — 1, n. 12—2. 2) M a c o B î> Ä T H i e, 3 t., e., r., 
1. 12—1. 3) S u r n u d l o o m a d e l a h t i l õ i k a m i n e , äripäe-
viti 11—2. Teadusk. Theatrum zootomicumi kabinetis (Vene t. 
18—32) — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 
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Ainson, J., loomaarst, patoloogilise anatoomia dotsent. 1) K o h t u l i k 
l o o m a a r s t i t e a d u s , 2 t., t., n. 8 — 9 h. Teaduskonna Theatrum 
zootomicumi I korral. — Kõnetunnid : patoloogilise anatoomia kabinetis 
(Vene t. 1 8 — 3 2 ) peale loenguid. 

Happich, K., Mag. med. vet., bakterioloogia, epizootoloogia ja politseilise 
loomaarstiteaduse professor, dekaan. 1) E p i z o o t o l o g i e u. V e -
t e r i n ä r p o l i z e i , 2 t., e., 1. 9 — 1 0 . Teaduskonna uue hoone 
ülem. aud. 2) A l l g . B a k t e r i o l o g i e , loomaarstiteaduse ja 
põllumajanduse üliõpilastele, 3 t., e., r. 9 — 1 0 , 1. 8 — 9 . 3) B a k -
t e r i o l o g i s c h e s P r a k t i k u m , 12 t., I gr. e., r. 4 — 6 , 1. 3 — 5 , 
II gr. e., r. 6 — 8 , 1. 5 — 7 . — Kõnetunnid : teaduskonna kantseleis 
(Vene t. 18) äripäeviti 1 2 — 1 . 

Heinrich, G., loomaarst, eribakterioloogia ja seroloogia dotsendi k. t. 
Seerumi valmistamise instituudi tegelik juhataja. —- Kõnetunnid : 
Bakterioloogia jaamas (Vene t. 1 8 — 3 2 ) äripäeviti 1 0 — 1 2 . 

Rangel, A., loomaarst, hobuserautamise ja kabjahaiguste dotsendi k. t. 
H o b u s e r a u t a m i s e j a k a b j a h a i g u s t e õ p e t u s , 3 t., 
Aja annab edaspidi teada. — Kõnetunnid: sepikojas (Vene t. 1 8 — 3 2 ) 
äripäeviti 10—12. 

Feyerabend, K., proviisor, teaduskonna apteegi juhataja. 1 ) P r a k t i -
l i s e d t ö ö d a p t e e g i s , äripäeviti 1 0 — 1 2 . 2) F a r m a k o g -
n o o s i a p r a k t . t ö ö d , 1 t., k. 5 — 6 . Teaduskonna apteegis. — 
Kõnetunnid: apteegis (Vene t. 18—32) äripäeviti 10—12. 

Pôllumajandus-teaduskond. 
Teräsvuori, K., Dr. phil., taimekasvatuse ja sordiparanduse professor, 

1) Ü 1 d i ln e t a i m e k a s v a t u s, 2 t., n. 1 0 — 1 2 . 2) S o r d i -
p a r a n d u s , 1 t., t. 1 0 — 1 1 . 3) P r a k t i l i s e d h a r j u t u s e d , 
4 t., t. 11 — 1 2 ja 5 — 7 , n. 1 2 — 1 . ' Taimekasvatuse ja sordiparanduse 
instituudis (Vene t. 22). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Schneider, G., Dr. phil., prakt. zooloogi:* ]); fessor. 1) E n t o m o -
l o o g i a , o t., e. 1 2 — 1 , t. 11—12, k. 1 0 — 1 1 . 2) P r a k t i l i s e d 
h a r j u t u s e d , 2 t. Aeg kokkuleppe järele. 3) K a l a n d u s , 
3 t., n., r., 1. 1—2. 4) P r a k t i l i s e d h a r j u t u s e d , 2 t. 
Aeg kokkuleppe järele. Praktilise zooloogia instituudis (Aia t. 38-a). 
— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Mägi, J., I järgu õpetatud agronoom, loomakasvatuse õppetooli prof. k. 
t. 1) L o o m a k a s v a t u s (üldine osa), 5 t., e., t., k., r. 1 2 — 1 , 
1. 1 1 — 1 2 . 2) P r a k t i l i s e d h a r j u t u s e d, 2 t., 1. 1 2 — 1 , teine 
tund kokkuleppe järele. Loomakasvatuse-instituudis (Peterburi t. 76). 
— Kõnetunnid : sealsamas pärast loenguid. 

Kõpp, P., põllumajandusteaduse dotsent. P õ l l u m a j a n d u s t e a -
d u s t t., e., k., r. 1 1 — 1 2 , n. 9 — 1 0 . Vene t. 22. — Kõnetunnid: 
sealsamas pärast loenguid. 
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Nõmmik, A., I järgu õpetatud agronoom, mullateaduse ja agrikultuur-
keemia .dotsent, dekaan. 1) M u l l a t e a d u s j a m a a h a r i m i n e , 
5 t., e., r. 1 1 - 1 2 , t. 9 — 1 0 , n., 1. 1 0 — 1 1 . 2) P r a k t i l i s e d 
h a r j u t u s e d , iga argipäev 8 h . — 6 õ. Mullateaduse ja agrikultuur-
keemia instituudis, ülikooli peahoones, III k o r r a l . — Kõnetunnid: seal-
samas pärast loenguid. 

Mathiesen, A., I järgu õpetatud metsateadlane, metsaasjanduse õpetaja, 
1) G e o d e e s i a , 3 t., e., t., n. 1 — 2 . 2) D e n d r o l o o g i a , 1 t., 
n. 1 1 — 1 2 . 3) M e t s a t a k s e e r i m i n e , 3 t., e. 9 — 1 0 , k. 9 — 1 1 . 
4) P r a k t i l i s e d h a r j u t u s e d , 2 korda nädalas pärast lõunat. 
Aeg kokkuleppe järele. Metsaasjanduse kabinetis (Aia t. 38-a). — 
Kõnetunnid : sealsamas pärast loenguid. 

Luksepp, A., põllutöömasinate j a -riistade õpetaja. 1) P õ l l u t ö ö -
m a s i n a t e j a - r i i s t a d e t u n d m i n e , 3 t., t., n. 1 2 — 1 , 
k. 1 1 — 1 2 . 2) P r a k t i l i s e d h a r j u t u s e d , kokkuleppe järele. 
Aia t. 38-a. — Kõnetunnid : sealsamas pärast loenguid. 

Rüütel, J., tegeliku aiatöö j a mesilastepidamise õpetaja. 1) A i a t ö ö , 
2 t., t. 10—11, n. 9 — 1 0 . Ülikooli peähoones III korral. 2) P r a k -
t i l i s e d h a r j u t u s e d , 2 korda nädalas Raadimõisas. Aeg 
kokkuleppe järele. — Kõnetunnid: ülikoolis, III korral, pärast loenguid. 

Teadus- ja õppeasutused. 
Ülikooli raamatukogu (Doomemäel, tel. 295) on avatud iga argipäev 1 2 — 3 . 

Lugemissaal on avatud 9 — 3 . 
Raamatukogu juhata ja : P u k s o v , Pr., cand. phil. Kõnetunnid: 

raamatukogus äripäeviti 10-—12. 
Raamatukoguhoidjad: I v a s k , U., cand, rer. arch. 

W e l t m a n n , K., cand. rer. pol. et rer. com. 
Assistendid: G r ü n t h a i , V., mag. phil. 

P r e y m u t h , 0 . 
A a v a k i v i , V. 

Raamatukogu komisj&n : Esimees : raamatukogu juhata ja Pr. Puk-
sov. Liikmed : prof. A. v. Bulmerincq, prof. E. Berendts, 
prof. E. Masing, prof. J . Bergman, prof. A. R. Cederberg, 
prof. G. Landesen, dots. H. Jaakson, prof. W. Gutmann, 
prof. K. Teräsvuori, dots. P. Kõpp, raamatukoguhoidjad: 
U. Ivask, K. Weltmann. 

Sisehaiguste kliinik (Doomemäel, tel. 73). 
Juhataja : M a s i n g , E., prof. 
Van. assistent : S õ b e r , H., arst. 
Noor. assistendid: O j a k ä ä r , T., arst. 

K o l b e , H., arst. 



20 Ettelugemiste kava 1921, II C I.a 

Haavakliinik (Doomemäel, tel. 126). 
Juhata ja : K o n i k , K., prof. 
Yan. assistent : P r i s k o , J., arst. 
Noor. assistendid: P ä r t , R., arst. 

K u l l , J., arst. 
Noor. assist, k. t. : K a r e 11, U. 

Naistekliinik (Doomemäel, tel. 145). 
Juhataja : M i 1 ä n d e r , J., prof. 
Van. assistent: B e r n a k o f f , R./ arst. 
Noor. assistendid: S o s s i , A., arst. 

N e g g o , G., Drnd. med. 
Noor. assist, k. t. K r u i l , V. 

Hospitaal-haavakliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 342). 
Juhata ja : W a n a c h , R., prof. 
Noor. assistendid: R o s e n f e l d t , A., arst. 

- P o b o 1, A., arst. 
N i g g o 1, VK., arst. 
P r i i m a , K., Drnd. med. 

Sisehaiguste hospitaal-kliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 255). 
Aj. juhata ja : P u s s e p , L., prof. 
Noor. assistendid: W a d i , W., arst. 

W i 11 e m i , K., arst. 

Närvikliinik (Maarjamõisa väljal, sisehaiguste hospitaal-kliinikus, tel. 255). 
Juhata ja : P u s s e p , L., prof. 
Noor. assistendid: L i n d e b e r g , W., arst. 

P e t e r h o f , R., arst. 

Vaimuhaiguste kliinik (Puiestee t. 1, tel. 52). 
Juhataja : B r e s o v s k y , M., prof. k. t. 
Van. assistent: S c h w a l b e , K., Drnd. med. 
Noor. assistendid : T o o m i n g a s , K., arst. 

L e l l e p , K., arst. 

Silmakliinik (Maarjamõisa t. j a Vallikraavi t . nurgal, tel. 398). 
Juhata ja : B l e s s i g , E., prof. 
Van. assistent: O s o l i n , J., arst. 
Noor. assistent: V o g e l , K., arst. 

Lastekliinik (Veski t. 6). 
Juhata ja : L ü ü s , A., Drnd. med. 
A j . noor. ass istent: M õ t t u s - , A., arst. 

Dermatoloogia-polikliinik (polikliiniku hoones, Jakobi t. 2). 
Juhata ja : P a l d r o c k , A., prof. 
Van. assistent: K o o k , A., Drd. med. 
Vabat. assist, k. t . : S a a r , K. 
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Sisehaiguste polikliinik (Jakobilt. 2). 

Juhataja :* K o p p e 1, H., prof. 
Van. assistent : S c h u l z e n b e r g , A., arst. 
Aj . noor. assist. : J ü r g e n s o n , H., arst. 

Kõrva-, nina- ja" kurguhaiguste polikliinik (polikliinikus, Jakobi t. 2). 

Juhataja : K o p p e l , H., prof. 
Van. assistendi k. t . : S a a b e r g , E., arst. 

Rohuteaduse-instituut (Rüütli t. 2, tel. 198). 

Juhata ja : S t a m m , J., prof. k. t. 
Van. assistent: M e t s a p a , H., Magnd.. pharm. 
Noor. assistent: L a n g e r , K., prov. 

Anatoomia-instituut (Doomemäel, tel. 238). 

Juhata ja : S o m m e r , A., prof. 
Vanem assistent : W i l l e)m s , R., Drnd. med. 

Histoloogia- ja võrdleva anatoomia instituut (vanas anatoomikumis, 
Doomemäel, tel. 233). , 

Juhata ja : S o m m e r , A., prof. 
Van. assistent: A u n a p , E. 

Operatiivse kirurgia instituut (vanas anatoomikumis, Doomemäel, tel. 233). 

Juhata ja : B l u m b e r g , J., dots. k. t. 
Van. assistent: K l e . i t z m a n n , R., arst. 

Patoloogia-instituut (Savi t., tel. 274). 

Juhata ja : U c k e , A., prof. 
Prosektor: W a l d e s , A., Drnd. med. 
Noor. assistent: W i l m s , J., arst. 

Hiigieeni-instituut (Aia t. 38-a, tel. 136). 

Juhata ja : R a m m u l , A., prof. 
Van. assistent: F e h r m a n n , E., Dr. med. 
Noor. assistent : S i b b u 1, E. 

Hügieeni - bakterioloogia - laboratoorium (Aia t. 38-a, tel. 136). Tervis-
hoiuliste j a bakterioloogiliste juurdluste tarvis avalikuks tarvitamiseks. 

Juhatajad : R a m m u l , A., prof. 
S c h l o s s m a n n , K., dots. 
H a p p i c h , K., prof. 
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Kohtuliku arstiteaduse instituut (vanas anatoomikumis, Doomemäel, tel. 233). 
Juhata ja : T a l v i k , S., dotsendi k. t. 
Noor. assistent : M a d i s s o n , H., arst. 

Füsioloogia-instituut (Savi t., tel. 340). 
Juhataja : L i p s c h ü t z , A., prof. 
Assistent : T a m m , R. 
Noor. assistent : J a a k s o n , E. 
Vabat. assistent: A u d o v a , A. 

Bakterioloogiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 136). 
Juhata ja : S c h l o s s m a n n , -K., dots. 

Farmakoloogia-instituut (vanas anatoomikumis, Doomemäel, tel. 233). 
Juhata ja : L o e w e , S., prof. 
Ass is tent : W i l l b e r g , M., arst. 

Arstiteaduskonna apteek (sisehaiguste kliinikus, Doomemäel, tel. 73). 
Juhataja : ( M e 1 k e r t, A., Mag. pharm. 
Juhataja abi : M a e r i t z , 0. 

Filoloogil ine seminar (ülikooli peahoones, 3. korral). Raamatukogu on 
avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 1. 

Juhata ja : W i g e t , W., prof. 

Kunst imuuseum (ülikooli peahoones). Avatud pühapäeviti 1 2 — 2 . 
Juhata ja : B e r g m a n , J., prof. 

Üleüldine usuteadusline seminari-raamatukogu. 
Juhataja : H. B. R a h a m ä g i , prof. k. t. 

Kirikuajaloolane seminari-raamatukogu — kirikuajaloo õppetooli juures. 

Usuteadusline arheoloogiline muuseum. 

Botaanika-instituut ja -aed (Lai t. 38). 
Juhataja : B u c h o 11 z, Th., prof. 
Adjuutor: L u n d s t r ö m , E. 
Van. assistent : S p o h r, E., cand. rer. nat. 
Noor. assist, k. t. : V i i b e rg;, G. 
Ülemaednik : R a n n a, J. 

Zooloogia-iristituut ja -muuseum (Aia t. 38-a), tel. 136. 
Juhataja : v. K e n n e l , J., prof. 
Van. assistent : P o s k a, L. 
Noor. assist, k. t. : M ä n n i k, H. 
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Keemia-instituut (ülikooli peahoones). 
Juhataja ; L a n d e s e n , G., prof. 
Van. assistendid : W i l p e r t , A. 
Noor. assistent : M a r k , R. 
Aj . abijõud : P a r i s, A. 

Tehnoloogia-kabinett (ülikooli peahoones). 
Juhata ja : W i t t l i c h , M., prof. 
Noor. assist, k. t . : S o s s i , H. 

* Meteoroloogia-ïnstïtuut (Tiigi tän. 15, tel. 135). 
Juhataja : K o c h , K., dots. 
Van. assist, k. t. : P i m e n o v , G. 
Sünoptikud : K u r r i k, W . 

„ T õ 11 a s s e p p, A. 
Inspektor : K u s n e t s o v , W. 
Vaatlejad : S r e s n e v s k a j a, N. 

L i e d e m a n n , H. 
T a l l i n n a a b i j a a m (Lasnamäel). 
Vaat le ja : W e s k , H. 

Tähetorn (Doomemäel, tel. 294). 
Avatud astronoomia õppijaile äripäeviti, publikumile n. 7 — 8 , a ja 

kontrolleerimiseks 1. 1 2 — 1 . — Aja signaali andmine telegraafi teel 
kodumaa telegraafijaamadele iga päev kell 12 lõun. ; aja signaali vastu-
võtmine raadio abil iga päev Greenwich'i aja järele. 

Juhata ja : R o o t s m an, D., prof. k. t. 
Observaator : vakant. 
Noor. assistent: P o h l a , A. 

Füüsikakabinett (ülikooli peahoones). 
Juhata ja : W i l i p , J., prof. k. t. 
Van. assistent : N e u g a r d , E. 
Noor. assistent : K i 1 k s o n, E. 

Mineraloogia- ja Geoloogiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 136). 
Juhataja : S c u p i n , H., prof. 
Van. assist, k. t. : D u h m b e r g, K. 
Noor. assist, k. t. : H e i n r i c h s o n, P. 

Geograafiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 136). Joonistussaal avatud 
õppijaile äripäeviti 12—3, raamatukogu 1 0 — 3 . 

Juhataja : G r a n ö, J. G., prof. 
Van. assistent : M i e 1 e r, A. 

Matemaatikakabinett (polikliiniku hoones, Jakobi t. 2). 
Juhata ja : J a a k s o n, H., dots. 

Bakterioloogiajaâm (Vene t. 18— 32). 
Juhatajad : H a p p i c h, K., prof. 

H e i n r i c h , G., dots. 
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Pasteuri-instituut (Vene t.' 18—32). Haigete vastuvõtmine iga päev 
11—1. 

Juhataja : H a p p i c h, K., prof.-
Arst : H a n s e n, P., arst. 
Lisajõud : M a h 1 m a n n, A. 

Seerumi valmistamise instituut (Vene t. 18—32). 
Juhataja : H e i n r i c h , G., dots. 
S e e r u m i v a l m i s t a m i s e r i i k l i k k o n t r o l l k o m i s j o n : 

Esimees: R a m m u l , A., prof. 
Liikmed : S c h l o s s m a n n , K., dots?" 

H a p p i c h, K., prof. 
Peale nende veel nimetatavad liikmed Tervishoiu Pea^ 

valitsuse ja] Põllutööministeeriumi Loomatervishoiu Peavalit-
suse poolt, kummagi poolt üks. 

Piimaasjanduse-laboratoorium (Vene t. 18—32). 
Juhata ja : H a p p i c h, K., prof. . 
Assistent: P 1 o o m, A. 

Loomaarstiteaduste, anatoomia-instituut (Vene t. 18—32). 
Juhataja : H o 11 z m a n n, K., prof. 
Prosektor : M a h 1 m a n n, A. 

Loomaarstiteaduste, patoloogilise anatoomi^ instituut (Vene t. 18—32). 
Juhata ja : W a l d m a n n , J., prof. 

Loomaarstiteadusk. haavakliinik (Vene t. 1 8 — 3 2 , tel. 182). 
Juhata ja : S a r a l , K., dots. 

Väikeste loomade kliinik (Vene t. 18—32). 
Juhataja : G u t m a n n , W., prof. 

Loomaarstiteadusk. sisemiste haiguste kliinik (Vene t. 18—32). 
Juhataja : S c h r ö d e r , E., prof. 

Sepikoda (A7ene t. 18—32). 
Juhata ja : R ä n g e ï, A., dots. k. t. 

Loomaarstiteadusk. apteek (Vene t. 18—32). 
Juhata ja : F - e y e r a b e n d , K., prov. 

Taimekasvatuse- ja sordiparanduse-instituut (Vene t. 22). 
Juhataja: T e r ä s v u o r i , K., prof. 
Assistent : vakant. 
Abijõud : R o o s a , N. 

Zootehnika-instituut (Peterburi t. 76). 
Juhata ja : M ä g i , J., prof. k. t. 
Abi-õppejõud : T h o m s o n , A., prof. emer. 
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Mullateaduse ja põllumajanduslike keemia kabinett (ülikooli peahoones, 
3. korral). 

Juhata ja : N õ m m i k , A., dots. 
Assist, k. t . : Õ u n m a n n , J, 

Metsaasjanduse- ja geodeesiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 136). 
Ajut. juhataja : M a t h i e s è n, A. 
Abijõud : W i t s u t, J. 

Tegeliku zooloogia kabinett (Aia tän. 38-a, tel. 136). 
Juhataja : S c h n e i d e r , G., prof. 
Noor. assist, k. t. : Z o 1 k, K. 

Põllutööriistade ja -masinate kogu (Aia t. 38-a). 
Juhataja k. t.: L u k s e p p , A. • 

Põllumajandusl ised katsejaamad (Raadimõisas) : 
A g r i k u l t u u r - k e e m i a — juhataja dots. A. Nõmmik. 
T a i m e b i o l o o g i a — juhataja prof. K. T^eräsvuori. 
Z o o t e h p i k a — juhataja prof. k. t. J. Mägi. 
E n t o m o l o o g i a — juhataja prof. G. Schneider. 

Ülikooli m õ i s a d : M a a r j a m õ i s a (tel. 215), R a a d i m õ i s a (tel. 368), 
ja K a s t r e - P e r a v a 11 a õ p p e m e t s k o n d . 

Mõisate valitseja: K a l k u n , H. (Raadimõisas). 
Raadimöisa valitsemise komisjon : 

Esimees: dots. A. Nõmmik, liikmed: prof. k. t. J. Mägi j a prof. 
K. Teräsvuori. 

Ülikooli raamatukogu ajutised määrused 
raamatute väljaandmise kohta. 

(Kinnitatud ülikooli nõukogu poolt 1. IV. 1920). 

. Tartu ülikooli raamatukogu on avatud igal äripäeval kella 12—3 peale 
lõunat. Lugemislaud on avatud k. 9—3 p. 1. 

§2. 
Raamatukogu võivad tarvitada: 1) Ülikooli õppeasutused, 2) ülikooli õppe-

jõud ja ametnikud, 3) üliõpilased ja kuulajad, 4) teaduslikud ja valitsusasu-
tused ja teised raamatukogud, kes pakuvad hoiukindlustust ja vastuvahetust, 
5) eraisikud, kes teatavat kindlustust võivad tuua. 

Iga üliõpilane peab, raamatuid võttes, iga kord oma isikutunnistuse ette 
näitama. 

§ 4 . 
Raamatuid antakse tarvitamiseks kas raamatukogu ruumides või kodus. 

Keegi ei tohi ise raamatuid kappidest või riiulitelt võtta. 
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§ 6. 

Ülikooli raamatukogust antakse väl ja ainult teadusliku sisuga raamatuid. 
Kõiki järelevaatamis-raamatuid, nagu sõnaraamatuid, entsüklopeediaid, reaal-
leksikonisid, bibliograafilisi töid, ja viimase aasta ajakirju võib tarvitada 
ainult raamatukogu ruumides. Nad on asetatud lugemissaali, kus neid igaüks 
riiulitelt lugemiseks vabalt võib võtta. 

§ 7. 
Samuti ei- anta raamatukogust välja käsikirju, iluväljaandeid, suure 

väärtusega raamatuid ega koguteoseid (Sammelwerke). 
T ä h e n d u s : Erandina on selles § mainitud raamatute väljaandmine 

lubatud õppeotstarvetel lühikeseks ajaks ülikooli õppejõududele. 
§ 8. 

Raamatuid võib anda kviitungi vastu õppejõududele kuni 25 annet se-
mestri lõpuni, üliõpilastele ja eraisikutele kuni 5 annet 4 nädala peale, aja-
kirju aga ainult 2 nädalaks. 

§ 9. 
Üliõpilased ja eraisikud, kes soovivad raamatuid kauemini kui 4 nä-

dalat pidada, on kohustatud väljaanni kviitungi pikendama. On aga nõud-
mine teise isiku poolt selle raamatu peale sisse antud, siis ei pikendata 
laenutähte. 

§ 10. 
Kui keegi ülikooli õppejõududest tarvitab raamatut, mis väl ja on antud, 

siis on võtja kohustatud raamatukogu juhataja sellekohase teate peale raa-
matu tagasi tooma. 

§ 11. 
Aadressi vahetusel on üliõpilased, kuulajad ja eraisikud kohustatud sellest 

kohe raamatukogu valitsusele teatama. 

•• „ § 12. , 
Üliõpilastele ja eraisikutele, kes võetud raamatut määratud tärminiks 

tagasi pole toonud, tuletatakse seda kirjalikult meelde. Ei ole meeldetuletuse 
peale raamat tagasi toodud, saadetakse ühe nädala pärast teine meeldetuletus. 
Iga meeldetuletuse eest tuleb maksta 15 marka. 

§ 13. 
Kui raamat kahekordse meeldetuletuse järele tagasi ei ole toodud, loe-

takse ta kadunuks. 
§ 14. 

Kui raamat kaduma on läinud või ära lõhutud ehk rikutud, siis on see 
isik, kelle käes ta tarvitada oli, kohustatud kas uue asemele muretsema või 
kahjutasu maksma, mille suuruse kindlai s määrab raamatukogu valitsus. 

T ä h e n d u s : Kui raamatu võtja näeb raamatu juures mõnda puudust 
ehk riket, siis tähendagu ta seda, ametnikule näidates, väljaanni-sedelile. 

§ 15. 
Iga semestri lõpul tehakse raamatutele revisjon; sellepärast peavad 

kõik raamatud seileks ajaks tingimata tagasi toodud olema. 
§ 16. 

Igaüks peab oma kohuseks lugema raamatukogu ruumides ennast vaik-
selt j a korralikult üles pidada. 

Raamatukogu juhatusel on õigus raamatute väljaandmist lõpetada, kas 
ajutiselt või jäädavalt, neile isikutele, kes neid määrusi ei täida. 

§ 18. 
Raamatute laenuksandmine väljapoole Tartut on võimalik ainult rek-

tori loal. 
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Õppejõudude nimekiri. 
Lhk. 

Ainson, J., dotsent, Filosoofi t. 11 3, 18 
Aleksejev, W., prof. emer., Kastani t. 26 15 
Anderson, W., prof., Lossi t. 15, k. 7 13 
Baumann, P., dotsent, 'Kastani t. 6a, k. 8 • 11 
Berendts, E., prof, Vallikraavi t. 18 7, 19 
Bergman, J., prof., Küütri t. 1, k. 3 10, 19, 22 
Bettac, P., lektor, Vallikraavi t. 22 • . . . 12 
Bjerre, A., prof., Riia t. 32a . 7 
Blessig, E., professor, Vallikraavi t. 23 8, 20 
Blumberg, J., dotsendi k. t., Hetseli t. 6, k. 5 . . 8, 21 
Bresovsky, xM., prof. k. t., Vana tän. 4 . . 9, 20 
Bucholtz, Th., professor, Botaanika-aed (Lai t. 3Š) 16, 22 
Bulmerincq, A. v., prof., Tähe t. 10, k. 2 5, 19 
Cederberg, A. R., prof., Tiigi t. 4 14, 19 
Eisen, M., J., isikl. prof., Näituse t. 10 13 
Ernits, V., eradotsent, Filosoofi t. 21, k. 3 12 
Filippov, J., prof. k. t., Vallikraavi t. 18 7 
Freymann, V., eradotsent, Peterburi t. 36 11, 14 
Granö, J. G., prof., Lepiku t. 9, k. 4' • 4, 17, 23 
Ortiebn, W., eradotsent, Riia t. 52 5 
Gutmann, R., prof. k. t., Vallikraavi t. 6, k. 5 . 11 
Gutmann, W., prof., Peterburi t. 133, k. 2 17, 19, 24 
Happich, K., prof., Vene t. 18, k. 1, tel. 184 3, 18, 21, 23, 24 
Heinrich, G., dotsendi k. t., Tallinna t. 2 . 18, 23, 24 
Holtzmann, K., prof., pole veel kohale jõudnud 17, 24 
JaAkson, H., dotsent, Karlova t. 29a, k. 3 . 15, 19, 23 
Jc%ever, J., prof. k. t., Riia t. 131, k. 2 3, 10 
Kennel, J. v», prof., Veski t. 22 . . • 16, 22 
Kettunen, H., lektori k. t., Vabriku t. 3 10 
Kettunen, L., professor, Vabriku t. 3 10 
Kjellin, T. H., prof., pole veel kohale jõudnud 13 
Kieckers, E., prof., Tiigi t. 54 13 
Koch, K., dotsent, Tiigi t. 42 15, 23 
Konik, K., professor, haavakliinik (Doomemäel) 3, 8, 20 
Koppel, H,, professor, rektor, Suurturg 7, tel. 341 3, 8, 9, 21 
Korsakov, F., rahvusvahelise õiguse õpetaja, Vallikraavi t. 18 7 
Kupffer, W., dotsendi k. t., Maarjamõisat. 11 15 
Ki5pp, J., prof., Vabriku t. 5, k. 3 3, 4, 6 
Kõpp, P., dotsent, Tiigi t. 31, k. 1 18 
Landesen, G., professor. Tähe t. 19 15, 19, 23 
Leidig, J., lektori k. t., Uus-Kastani t. 14 12 
Lipschütz, A., professor, Savi t./füsioloogia-instituudis 7, 22 
Loewe, S., professor, Pepleri t. 8 8, 22 
Luksepp, A., põllutöö-masinate õpetaja, Tiigi-1. 31, k. 1 19, 25 
Lundström, E., adjuutor, Botaanika-aed (Lai t. 38) 22 
Lüüs, A., dotsendi k. t., Kalda t. 4 9, 20 
Mahlmann, A., prosektor, Tallinna t. 2 17," 24 
Maim, N., prof. k. t., Vabriku t. 3, k. 16, tel. 359 3, 6 
Mark, J., prof. k. t., Helsingis 10 
Masing, E., professor, Riia t. 117, k. 2 8, 19 
Masing, L., professor, Tallinna t. 41, k. 2 12 
Mathiesen, A., metsaasjanduse õpetaja, Maarjamõisas . . 19, 25 
Melnikov, A., krim. protsessi õpetaja, Riia t. 69, k-11 7 
Metsapa, H., eradotsent, Rüütli t. 2 10, 21 
Miländer, J., prof., naistekliinik (Doomemäel), tel. 145 8, 20 
Mutschmann, H., professor, Vallikraavi t. 23, k. 2 12 
Mägi, J., prof. k. t., Lootuse t. 2a, k. 3, tel. 381 4, 18, 24, 25 
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